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Juan José de Eguiara y Eguren o el paradigma
 de la intelectualidad novohispana del siglo xviii

a Biblioteca Nacional de México, custodia de la producción intelectual en 
el territorio nacional y de los textos que la nutrieron, conserva entre sus 
tesoros la mayor parte de los materiales de Juan José de Eguiara y Eguren, 
prolífico autor que ejemplifica con su amplia obra los intereses literarios 

lato sensu de una comunidad académica centrada en los ámbitos en los que se explayó 
el quehacer especulativo. Aunque en una primera aproximación la colección de ma-
nuscritos e impresos de Eguiara parece ser una especie de cajón de sastre temático y 
genológico, un acercamiento sistémico a estos numerosos volúmenes, repartidos entre 
manuscritos e impresos, ofrece al interesado una visión cabal de cuáles eran, para la 
intelligentia novohispana, las preocupaciones y en qué formatos plasmaban éstas para 
el presente y el futuro. Polígrafo como la mayor parte de sus coetáneos (y la mayoría de los 
escritores novohispanos y mexicanos durante por lo menos siglo y medio) Juan José 
de Eguiara y Eguren es mucho más que el autor de la Bibliotheca mexicana, obra que le 
valió durante más de dos siglos ser profusamente mencionado aunque, por la lengua 
en la que la redactó pensando en su difusión universal, poco leído. 

Nacido en febrero de 1696 en la capital del virreinato de la Nueva España, de 
padre originario de Guipúzcoa y madre originaria del mismo lugar, aunque nacida ya 
en el solio novohispano, Juan José de Eguiara y Eguren fue destinado a la carrera ecle-
siástica, en la que lo seguiría de cerca su hermano Manuel Joaquín, de quien la Biblioteca 
Nacional conserva también dos volúmenes de pláticas oratorias. Colegial real de opo-
sición en el Seminario de San Ildefonso, estudió filosofía en el Colegio Máximo de San 
Pedro y San Pablo de la Compañía de Jesús antes de emprender en la Real y Pontificia 
Universidad los estudios de Artes, Filosofía y Teología, que lo llevarían, con un res-
peto escrupuloso de los procedimientos, a obtener los títulos sucesivos de bachiller, 
licenciado y maestro (como, por ejemplo, tras la obtención de los grados de licenciado 
y doctor en Sagrada Teología, la defensa del acto de quodlibetos Cornu nectaris, “que 
duró todo el día, en que respondió a las réplicas de la Escuela y Sagradas Religiones”1 
(Fig. 1) y a ocupar distintas cátedras, primero como sustituto y, a partir de 1723, como 
profesor en propiedad. Este documento, que se encuentra doblado entre los distintos 
documentos que conforman el manuscrito misceláneo con signatura 328 del Fondo Re-
servado de la Biblioteca Nacional, es muestra, como otros muchos que allí se conservan, 

1 Así aparece en la relación de méritos del 7 de noviembre de 1724, reproducida por Agustín Millares 
Carlo. Cuatro estudios bibliográficos novohispanos. México: Fondo de Cultura Económica, 1986, p. 251.
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de la preocupación de Eguiara y Eguren por su trayectoria académica y los títulos a 
ella inherentes. En 1738 le fue adjudicada la cátedra de Prima de Teología, sin duda 
la de mayor prestigio en la Real y Pontificia Universidad (como en las universidades 
europeas), de la cual se jubiló en 1747. En 1749 fue nombrado Rector de la Universi-
dad, cargo con el que coronó una carrera académica de gran prestigio. De hecho, las 
cuatro Relaciones de méritos (1724, 1729, 1747 y 1757) siempre ponen en primer lugar 
su participación en la vida académica de la capital, con los distintos diplomas obtenidos 
y los concursos de oposición en los que participó. 

En paralelo a este desarrollo sin pausa de su carrera académica, Juan José de 
Eguiara y Eguren se desempeñó de forma muy activa en el cultivo de la teología y su 
aplicación en la vida común gracias a su total entrega al Oratorio de San Felipe Neri, 
lugar de reunión de sacerdotes seglares organizados según el modelo que acuñó el 
santo en Roma, que se dio a la tarea de evangelizar de nuevo tras los excesos del clero a 
principios del siglo xvi. Fue en el seno de este movimiento de caridad desinteresada, que 
cobró un auge importantísimo tanto en Italia como en el mundo hispánico,2 donde 
Juan José de Eguiara y Eguren empezó a organizar el trabajo colectivo de una Acade-
mia “que comenzó”, según afirma la Relación de méritos de 1724, “en el Oratorio de San 
Phelipe Neri y persevera en la Real Universidad, frequentada de siete doctores theó-
logos, de bachilleres, passantes y cursantes, en que se defienden dos días de la semana 
conclusiones de theología escholástica y se resuelven casos de Theología moral”,3 y 
que en 1724 llevaba más de 12 años  manteniendo; por otra parte, en la portada de la 
Oración al claustro mayor de la Academia de Nuestro Padre Santo Phelipe Neri previa 
a la elección de rector, leída el 29 de noviembre de 1715, se presenta al autor como “su 
fundador, rector y conciliario que fue” (Fig. 2); este vínculo tan estrecho con el Oratorio 
llevaría a Eguiara de hecho a dedicar en 1735 su primer trabajo biográfico a la Vida del 
venerable padre Don Pedro de Arellano y Sossa, sacerdote y primer prepósito de la Congre-
gación del Oratorio de México, dedicada a la congregación de la capital (Fig. 3). Unos 20 
años más tarde, en la Relación de méritos de 1757 se daría a conocer la opinión a favor 
de Eguiara expresada por la Congregación del Oratorio:

por haber sido vno de los que más ha promovido su Instituto, y escrito varios tomos con-
cernientes a ella, fomentando en gran parte la cofradía de la Doctrina Christiana, sita en 
la Iglesia del propio Oratorio, y continuando la asistencia a aquella casa, yendo de 38 años 
a aquella parte casi todos los días y aun por la noche a ayudar en los exercicios que allí se 
practican y predicado muchas pláticas.4 

2 Luis Ávila Blancas y Ernesto de la Torre Villar. Bio-bibliografía de la congregación del Oratorio de 
San Felipe Neri de la Ciudad de México, siglos xvii-xxi. Santiago de Querétaro: Miguel Ferro, 2008, p. 27.

3 Ibid., p. 254. 
4 Millares Carlo, op. cit., p. 270-271.
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Este continuo y arduo trabajo en las áridas sendas de la Teología lo llevaron a 
preparar la publicación de sus reflexiones, bajo el título de Selectae dissertationes mexi-
canae, que llevan en el título la marca de su origen, como sería el caso en su Bibliotheca 
mexicana, obra que, según confiesa el autor en el prólogo a la primera, ya estaba en 
gestación cuando se dio a la tarea de recopilar sus estudios teológicos. Y como bien lo 
afirma Roberto Heredia Correa, si al añadir a sus Selectae dissertationes el adjetivo 
mexicanae Eguiara no sólo no define los temas, sino “los oscurece […] parece razonable 
pensar que el título refleja ya los afanes que lo impulsaron en la composición de la 
Bibliotheca mexicana”5 (Fig. 4). Aunque en su Relación de méritos afirma que “havía ya 
escrito y concluido los otros dos tomos siguientes de la propia obra”,6 sólo se conservan 
versiones manuscritas de estos materiales en los manuscritos 733 a 735 y 739 a 747 
(los manuscritos 736 a 738 contienen parte de los textos ya impresos, la otra parte se 
ha perdido).7 El volumen inicia con una serie de preliminares entre los cuales destaca 
el parecer de Vicente López, jesuita de origen español pero que pidió ser afectado a 
la Nueva España, donde se ligaría de amistad con Eguiara.8 Prueba de esta relación 
amistosa y académica será sin duda unos años más tarde el conocido Diálogo de abril, 
preliminar de la Bibliotheca mexicana, en el que acompaña a Eguiara en su cruzada por 
la defensa de una cultura novohispana abundante y con tintes propios, pero no palide-
ce ante éste el poema con el que abre la sección laudatoria de las Selectae dissertationes, 
titulado “Ejusdem in operis laudem” (Fig. 5). De estos tratados sobre temas variados de 
la Teología, sin duda el que mayor interés despertó en Eguiara fue el Tractatus iii De 
sanctissimo deigenitricis sponso Josepho, producto de las lecturas sobre San José reco-
piladas en el manuscrito 556 de la Biblioteca Nacional de México y muestra de la im-
portancia que cobró para este adalid de la cultura novohispana el santo que desde los 
inicios de la Colonia fue considerado como su protector.9 Dicho manuscrito igual-
mente conserva, copiada con la misma letra de gran regularidad caligráfica que no fue la 
de Eguiara, pero con correcciones marginales parcialmente de la autoría de éste, parte de 
los materiales que conformarán el Tractatus iii de las Selectae dissertationes, por ejemplo la 

5 Roberto Heredia Correa, “Estudio introductorio”, en Loa de la universidad. El “Prólogo” a las Selectae 
dissertationes mexicanae de Juan José de Eguiara y Eguren. México: unam, 1991, p. xlvi.

6 Millares Carlo, op. cit., p. 269.
7 Véase al respecto Ernesto de la Torre Villar. Biblioteca mexicana. T. v: Monumenta Eguiarense. Mé-

xico: unam, Coordinación de Humanidades, 1989, p. cxxix-xxxviii.
8 Véase Olga Valdés García, “El humanista Vicente López (s. xviii). Una carta inédita”, en Memoria 

del XVIII Encuentro de Investigadores del Pensamiento Novohispano. San Luis Potosí: Universidad Autónoma 
de San Luis Potosí, 2005, p. 178.

9 Jaime Cuadriello, “San José en tierra de gentiles: ministro de Egipto y virrey de las Indias”, en Me-
moria, 1, 1989, p. 5-33. Véase también Antonio Rubial García, “Nueva España: imágenes de una identidad 
unificada”, en Enrique Florescano (dir.). Espejo mexicano. México: Fundación Miguel Alemán / Fondo de 
Cultura Económica / Conaculta, 2002, p. 72-115. 
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Sectio vi: Utrum Sanctissimus Joseph sanctos omnes collective sumptos excedat in gloria? 
(Fig. 6), donde en una nota marginal, probablemente fruto de una relectura, se hace 
referencia a la edición de las Selectae dissertationes mexicanae de 1746. 

Pero no cabe duda de que la obra de Eguiara que más ha llamado la atención es la 
Bibliotheca mexicana, a la cual dedicó todos sus esfuerzos y que, junto con problemas 
de salud, lo orilló a declinar la sede episcopal de Yucatán que le había sido otorgada en 
la Real Cédula del 28 de octubre de 1751, en cuya respuesta del 6 de julio de 1752 indica que 
no por no aceptar el gobierno de la diócesis deja de mostrarse obligado vasallo de Su 
Majestad, puesto que espera pronto “sacar a luz la obra de la Bibliotheca Mexicana […] 
para hacer más patente al mundo la gloria de V. M. y sus soberanos progenitores, que 
tanto han promovido la de Dios, como en otras partes de esta América, fomentando y 
honrando sujetos por virtud y letras muy ilustres”.10 El empeño de Juan José de Eguiara 
y Eguren en la redacción de esta obra, estimulada —como confiesa en el primero de los 
20 Anteloquia con los que la introduce—11 por un comentario negativo del deán de Alicante 
Manuel Martí en sus epístolas sobre la vida cultural del virreinato de la Nueva España, 
fue tal que, consciente de las limitaciones en la disponibilidad de las imprentas de la 
capital, importó su propia imprenta, que empezaría a trabajar desde unos años antes 
bajo el nombre de Imprenta de la Bibliotheca Mexicana.12 La Biblioteca Nacional de 
México conserva de esta obra cumbre del culto por el trabajo intelectual de una región 
que busca su identidad propia los dos manuscritos que sirvieron de modelo para la 
impresión (los manuscritos 44 y 45, respectivamente) y dos ejemplares del impreso de 
1755. Al primero de estos manuscritos, que lleva el ex libris de la Bibliotheca Turriana 
y da por ello muestra de la gran implicación de Eguiara en la vida de la Catedral Me-
tropolitana, a la que dedicó gran parte de su labor como sacerdote, el autor antepuso 
de su puño y letra una portada que prefigura la versión impresa de la misma repartida 
en los folios 1v y 1r (Fig. 7). Los dos tomos manuscritos se concentraron en el impreso 
de 1755 cuyo título definitivo quedó, como es indicado en la portada ya mencionada, 
en Bibliotheca mexicana sive eruditorum historia virorum qui in America Boreali nati, 
vel alibi geniti, in ipsam domicilio aut studiis asciti, quavis lingua scripto aliquid tradi-
derunt, con la mención explícita a la secuencia en la que se inscribiría —Tomus primus 
exhibens litteras A B C— y una referencia a los pormenores de su historia editorial, 
que pasa por una erogación pecuniaria del propio autor: Mexici, Ex nova Typographia 

10 Millares Carlo, op. cit., p. 267.
11 Editados y traducidos por Agustín Millares Carlo en Juan José de Eguiara y Eguren. Prólogos a la Bi-

blioteca Mexicana. Nota prel. por Federico Gómez de Orozco; versión española, un estudio bibliográfico y la 
bibliografía del autor por Agustín Millares Carlo. México: Fondo de Cultura Económica, 1944.

12 Laurette Godinas, “Dispositio y tipografía en los sermones publicados por Juan José de Eguiara y 
Eguren en la Imprenta de la Bibliotheca Nacional”, en Marina Garone Gravier y María Esther Pérez Salas C. 
Las muestras tipográficas y el estudio de la cultura impresa. México: unam / Solar, 2012, p. 59-82. 
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in aedibus authoris editioni ejusdem Bibliothecae destinata, 1755 (Fig. 8). Al final de los 
numerosos preliminares, entre los cuales destacan los ya mencionados Diálogo de abril 
de Vicente López y Anteloquia, inicia la Bibliotheca mexicana con la primera entrada de 
la letra A, titulada “Academia mexicanensis”, encabezada por tres escudos que ilustran la 
inscripción simbólica de Eguiara en la pugna por un desarrollo intelectual y una cultura 
propios del lugar donde la suerte le deparó nacer, vivir y desempeñarse laboralmente (Fig. 
9): la Real y Pontificia Universidad de México, la Virgen de Guadalupe, para entonces 
ya oficialmente considerada Patrona de la Nueva España y la ciudad de México con 
el escudo que, si bien difería de las armas oficiales de las que la dotó Carlos V en su 
fundación, fue el más usual durante toda la época virreinal y se empleó, entre otros 
lugares, en la Gazeta de México.13 En esta óptica debemos entender la selección de 
los materiales enlistados entre las entradas de su Bibliotheca, que van desde los que 
redactaron un solo manuscrito con apuntes para cursos universitarios, hasta los au-
tores más prolijos, pasando por entradas que dan a conocer instituciones, ciudades, 
órdenes religiosas, etcétera. Entre estos últimos brilla uno de los grandes polígrafos 
novohispanos del siglo xviii, amigo personal de Eguiara y destacado erudito, aunque 
su carácter voluble a menudo opacó el desarrollo óptimo de su carrera académica: Ca-
yetano Javier de Cabrera y Quintero (Figs. 10.1-10.8). La comparación del manuscrito 
con el impreso muestra cómo Eguiara releyó antes del paso por la imprenta el ma-
nuscrito copiado por el amanuense que lo acompañó en la década de 1750 y corrigió 
o amplió de su puño y letra la información que finalmente se fijaría en el impreso de 
1755 (Figs. 11.1-11.6). La accidentada historia de las bibliotecas mexicanas ha hecho 
que, desgraciadamente, no sea la Biblioteca Nacional de México sino la Biblioteca de 
la Universidad de Texas en Austin la que conserve los manuscritos correspondientes 
a las letras D a J del nombre de pila, la última que alcanzó a compilar nuestro erudito. 
Pero la labor de Germán Viveros, quien con su equipo de trabajo ya publicó el tomo 
correspondiente a las letras de D a F14 y está trabajando actualmente en la traducción 
de la última parte, está reparando esta brecha en la conservación de las fuentes de la 
historia cultural de México. 

Cabe destacar también que, fuera de sus intereses relacionados con la cultura 
estrictamente escrita, Juan José de Eguiara y Eguren fue también autor de numerosos 
sermones, este género literario a caballo entre la oralidad y la escritura, entre el perfor-
mance y sus apuntes preliminares o su reelaboración posterior para la imprenta, que la 
Biblioteca Nacional conserva en los manuscritos que él ordenó, enlistó y, en algunos 

13 Manuel Carrera Stampa. El escudo nacional. México: Secretaría de Hacienda y Crédito Público, 
1960, p. 94. 

14 Juan José de Eguiara y Eguren. Bibliotheca mexicana. T. iii. Ed. de Germán Viveros. México: 
unam, 2010.
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casos, corrigió para la imprenta, lo cual permite pensar en una preparación del propio 
autor, ayudado al final de su vida por el copista que lo acompañó en la aventura de la 
Bibliotheca mexicana, de su obra homilética sistematizada para un sermonario como 
ya se imprimían pocos en su época.15 Dividida entre sermones temáticos y pláticas de 
oratorio, a menudo bajo la forma de apuntes, el conjunto de las homilías de Eguiara 
y Eguren suma más de 240 ítems que fueron cuidadosamente enlistados por orden 
cronológico de composición por Agustín Millares Carlo16 y recientemente analizados 
por Luz Elena Vergara Castro como parte de su trabajo recepcional titulado Catálogo de 
manuscritos de Juan José de Eguiara y Eguren de la Biblioteca Nacional de México.17 Los 
sermones impresos de Eguiara fueron en su mayor parte concentrados en el volumen 
misceláneo RSM1735a M4EGU de la Biblioteca Nacional de México, de los cuales sin 
duda el más representativo es su sermón titulado María Santíssima pintándose milagro-
samente en su bellísima imagen de Guadalupe de México, publicado en 1757 por su Im-
prenta de la Bibliotheca Mexicana (Fig. 12). Los sermones de Eguiara que conservamos 
en su versión manuscrita e impresa son de una gran utilidad para analizar los cambios 
que experimenta el género entre la preparación a la predicación y su alistamiento para 
la imprenta, como es el caso del sermón El ladrón más diestro de el espíritu religioso, 
el gran patriarca San Felipe Neri, panegírico predicado en honor al fundador del Ora-
torio en 1733 y publicado por la Imprenta Real del Superior Gobierno de Doña María 
de Rivera (Fig. 13), contenido en su versión original con correcciones posteriores de 
Eguiara en el ms. 761 de la Biblioteca Nacional de México, como parte de la colección 
de sermones antes referida (Fig. 14). 

Eguiara cultivó los géneros más representativos para el académico de la Real y Ponti-
ficia Universidad y sacerdote de la Catedral Metropolitana que fue, dando además muestra 
de su interés por la difusión de la cultura de su tiempo mediante su incansable labor de re-
dacción de la Bibliotheca mexicana, fuente confesada de la bibliografía mexicana del siglo 
posterior, y el trabajo editorial que realizó al frente de la Imprenta de la Bibliotheca Mexicana, 
que él mismo fundó y dirigió durante una década. Su importancia para la historia de la vida 
cultural de la Nueva España nunca será lo suficientemente recalcada. 

Laurette Godinas

15 Véase al respecto Laurette Godinas, “El laboratorio del sermón: la colección de manuscritos de 
Juan José de Eguiara y Eguren en la Biblioteca Nacional de México”, en Actas del XXVI Encuentro Nacional 
de Investigadores del Pensamiento Novohispano. México: unam [En prensa]. 

16 Op. cit., p. 278-336. 
17 Tesis de licenciatura en Bibliotecología. México: unam, 2012.
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Fig. 1. Convocatoria para la defensa de quodlibetos Cornu nectaris                                                  
del día 16 de mayo de 1715, Ms. 328, fol. 149r
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Fig. 2. Portada de la Oración al claustro mayor de la Academia de Nuestro Padre Santo
 Phelipe Neri previa a la elección de rector, Ms. 775, fol. 37r
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Fig. 3. Vida del venerable padre Don Pedro de Arellano y Sosa, RSM 1735a M4EGU
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Fig. 4. Portada de las Selectae dissertationes mexicanae, RSM 1746 M4EGU
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Fig. 5. Poema de Vicente López, RSM 1746 M4EGU, p. [38]
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Fig. 6. Inicio de la sección vi del Tractatus iii, Ms. 556, fol. 1r
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Fig. 7. Portada de la Bibliotheca Mexicana, Ms. 44, fol. 1v
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Fig. 8. Portada de la Bibliotheca Mexicana, RSM 1755 M4EGU
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Fig. 9. Primera página de la Bibliotheca Mexicana, RSM 1755 M4EGU, p. 1
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Fig. 10.1. D. Caietanus de Cabrera et Quintero, Ms. 45, fol. 286v
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Fig. 10.2. D. Caietanus de Cabrera et Quintero, Ms. 45, fol. 287r
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Fig. 10.3. D. Caietanus de Cabrera et Quintero, Ms. 45, fol. 287v
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Fig. 10.4. D. Caietanus de Cabrera et Quintero, Ms. 45, fol. 288r
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Fig. 10.5. D. Caietanus de Cabrera et Quintero, Ms. 45, fol. 288v
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Fig. 10.6. D. Caietanus de Cabrera et Quintero, Ms. 45, fol. 289r
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Fig. 10.7. D. Caietanus de Cabrera et Quintero, Ms. 45, fol. 289v
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Fig. 10.8. D. Caietanus de Cabrera et Quintero, Ms. 45, fol. 290r
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Fig. 11.1. D. Caietanus De Cabrera et Quintero, RSM 1755 M4EGU, p. 456
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Fig. 11.2. D. Caietanus De Cabrera et Quintero, RSM 1755 M4EGU, p. 457
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Fig. 11.3. D. Caietanus De Cabrera et Quintero, RSM 1755 M4EGU, p. 458
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Fig. 11.4. D. Caietanus De Cabrera et Quintero, RSM 1755 M4EGU, p. 459
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Fig. 11.5. D. Caietanus De Cabrera et Quintero, RSM 1755 M4EGU, p. 460
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Fig. 11.6. D. Caietanus De Cabrera et Quintero, RSM 1755 M4EGU, p. 461
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Fig. 12. Portada del sermón María Santíssima pintándose milagrosamente 
en su bellísima imagen de Guadalupe de México, RSM 1735 M4EGU
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Fig. 13. Prólogo del sermón El ladrón más diestro, RSM 1735a M4EGU
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Fig. 14. Prólogo del sermón El ladrón más diestro, Ms. 761, fol. 49r


